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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

1. VLASTNOSTI SVETLYCH SALAVYCH
INFRAZARICU EUCERAMIC

InfrazafiCe EUCERAMIC série "IND / IND - M" a "CU" jsou vyrabény zcela
v souladu se soucasnymi platnymi normami.

Infrazari¢c EUCERAMIC je svétly salavy topny systém, ktery je provozovan na
zemni plyn nebo propan-butan. Byl navrzen, aby vyresSil problémy
s vytapénim v jakémkoliv typu mistnosti, diky svému autonomnimu provozu
je jeho hlavni prednosti vysoky stupen flexibility pfi instalaci, coz umoziuje
splfiovat veskeré pozadavky mistnosti se specialnim rozvrzenim (vyklenky,
tézko dostupné prostory a Casti velkych ploch).

Celd paleta se skldda ze série modeld o rliznych vykonech od 7.3 do 54.2 kW
a obsahuje nasledujici dily:

« Horak vyrobeny ze zrcadlové vylesténého nerezového ocelového plechu

« Venturiho trubice z poniklované litiny

« Salavé plochy slozené z mikroskopickych dérovanych keramickych desticek

« Vstrikovaci zafizeni z poniklované zelezné slitiny, drzaky trysek a mosazné
trysky v zavislosti na typu plynu, G20 nebo G30/G31.

+ Reflektor ze zrcadlové vylesténého nerezového ocelového plechu (série
IND) nebo reflektory a ramy z oceli platované hlinikem a potom
smaltované (série CU)

+ Plamenové ionizacni bezpecnostni a zazehové zafizeni

+ Plynovy elektromagneticky ventil vybaveny dvojitym vinutim a
stabilizatorem plynu

Salava plocha dosahuje teploty zhruba 1200°C, c¢imz vyzafuje svételné
paprsky (infraCervené) potrebné pro vyhrivani mistnosti. Celkova salava
plocha je rlznd u jednotlivych modeld a sklddd se z jednotlivych
mikroskopickych dérovanych keramickych destic¢ek, které odolavaji vysokym
teplotam.

Parabolické reflektory z nerezové oceli jsou umistény kolem salavych ploch a
tudiz umoznuji vynikajici vyzafovani smérem k podlaze. Zafice série CU
nejsou vybaveny parabolickymi reflektory, takze mohou byt instalovany i do
historickych budov.
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Obr. 1.1
EUCERAMIC svétlé
salavé infrazarice

Model IND HE 29/16

Model IND ECO 22/12

Model CU 7 /4 (INOX)

vunxnanm@l
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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

VYHODY SVETLYCH SALAVACH INFRAZARICU

I kdyz systém vyhrivani EUCERAMIC poskytuje stejnou Uroven komfortu,
soucasné nabizi mnozZstvi vyhod ve srovnani s klasickym systémem:

VETSI KOMFORT PRI MENSI TEPLOTE VZDUCHU

Predstava komfortu v mistnosti neni spojena pouze s teplotou vzduchu (jak
se vSeobecné véfi), ale taktéz s teplotou ploch okolo télesa (stfedni salajici
teplota). V mistnostech vytap&nych salavymi panely EUCERAMIC je primé&rna
teplota salani vyssi a tudiz pfi stejném stupni komfortu, je teplota vzduchu
nizsi, nebrani salani a vyhrivani probihd pouze pfi kontaktu s podlahou a
ostatnimi plochami. Tepelna zatéz systému je tudiz redukovana, protoze
energie se nerozptyluje pro pfimé vyhfivani velkych objem@ vzduchu.

NEPRITOMNOST TEPELNEHO GRADIENTU, KTERY VEDE
K NIZSIMU ROZPTYLU

V mistnostech, které jsou vytadpé&ny systémy svétlych sdlavych infrazafi¢u
EUCERAMIC neni znatelny tepelny gradient, tudiz vrstveni vzduchu je
snizovano a s nim i tepelny vykon pro vyhrati mistnosti.

V mistnostech vytdpénych konvenénimi topnymi systémy tepelné vrstveni
vede k velmi vysokym teplotam v hornich ¢astech mistnosti, ¢imz se hodné
zvysuje rozpyl.

ABSOLUTNI NEPROUDIVOST VZDUCHU

U konvenénich systém( zplsobuje ventilace Ze ve vzduchu jsou udrZovany
rozptlylené castice a prach (které mohou byt nebo nemusi byt sSkodlivé)
v zavislosti na druhu vyrobniho procesu.

PFi pouziti systému svétlych salavych infrazaficd EUCERAMIC nenastava
zadny pohyb vzduchu. Toto redukuje mnozstvi prachu, ktery je vifen a
systém je vyborné pouzitelny u jakéhokoliv druhu budov s libovolnym
vyrobnim procesem.

NIZSi TEPELNA SETRVACNOST

Svétlé salavé infrazarice EUCERAMIC maji nizsi tepelnou setrvacnost, ktera
jim umozniuje rychlejSi uvedeni do plného chodu, ¢imz se redukuje jejich
provozni doba ve srovnani s konvencnimi systémy.

MOZNOST ZONOVEHO VYHRIVANI

Specialitou systému EUCERAMIC je moznost vyhrivat jednotlivé zény nebo
pracovisté a ridit teplotu podle zén, aniz by musela byt ohfivana celad plocha
mistnosti.

ABSOLUTNE TICHY PROVOZ

Horak systému EUCERAMIC je staticky, ktery nema zadné elektrické nebo
mechanické pohyblivé ¢asti. Toto zaruCuje v mistnostech, kde jsou
nainstalovany salavé zarice, absolutni ticho.
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Obr. 1.2

Schematické znazornéni
svétlého salavého
infrazarice EUCERAMIC

PFivod spalovaciho vzduchu,
pfiruba a drzak trysky, ventil s
Fidici automatikou plamene
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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

SYSTEM SPORI ENERGII A JE SETRNY K ZIVOTNIMU PROSTREDI
Vykon salavého vytapéni pfi svém nejvyssim vykonu ve srovnani s ostatnimi
systémy o stejné Ucinnosti prinasi jasné Uspory paliva diky:

e niz&i rozptyl kvlli nizsi teploté vzduchu;

e nizsi rozptyl, protoze nevznikaji tepelné vrstvy;

e moznost vytapéni podlé zén, zapinani systému pouze tam, kde je to
skutecné pozadovano;

e nizsSi provozni doba systému diky nizké tepelné setrvaénosti

Rychlost se kterou mlZe byt systém uveden do plného provozniho vykonu a
extrémeé nizké naklady na Udrzbu zavrsuji ekonomicky obrazek provozu systému
EUCERAMIC

KOMPONENTY SVETLEHO SALAVEHO
INFRAZARICE EUCERAMIC

Nasledujici body uvadéji komponenty svétlého salavého infrazafice
EUCERAMIC.

Spalinovy
rozvadéc

o Koncovy
krvt

PFiruba vhanéni
vzduchu a nosnv drzak

Bocni
reflektor

Celni kryt /

HORAK S DEROVANYMI DESTICKAMI

Pérovité keramické dérované desticky maji Siroké vyuziti diky svym
vynikajicim mechanickym a tepelnym vlastnostem. Obzvlasté se pouzivaji
jako emisni plochy u hotak( s hotovou smési paliva. Vysokd koncentrace
energie a Siroky vykonnostni rozsah umoziuji vysokou ucinnost energie a
kompaktni a ekonomickou konstrukci hofdku. Hofdky s rovinnym povrchem
rovnéz umoznuji spalovani, pFi kterém vznikd obzvlasté nizka hladina
$kodlivych emisi. Odolnost karamickych dilG tepelnému a mechanickému
namahani a korozi zajistuje béhem pouzivani konzistentni vykon a dlouhou
zivotnost.

Kompletni smésovaci
komora s hofdkem

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Spalovani hotové smési se uskuteCriuje pfiblizné 2 mm pod povrchem
keramickych desti¢ek, uvnitf miniaturnich kanalkd. Teplo uvoln&né
spalovanim okamzité zahtiva keramiku, kterd obratem prenasi teplo zarenim
na plochy, které se maji vyhrivat.

Tato rychld vyména tepla zplsobuje, e probihd studené spalovani, takze
hodnoty No, se drzi velmi nizko.

Diky této technologii mohou byt hotfdky z keramickych desti¢ek definovany
jako ekologické zatizeni.

Proces spalovani umoznuje, aby vnéjsi plocha keramickych desticek
dosahovala teploty pres 1000°C. Vnitfni keramickd deska (ta, ktera stoji
celem ke smésovaci komofre) naproti tomu dosahuje teplotu priblizné 100°C.
Tento teplotni rozdil vykazuje vysoky izolaéni faktor mikroskopické dérované

keramiky.
Nizkd teplota, kterou dosahuje vnitfni plocha keramickych desticek rovnéz

umoznuje pouzivat tzv. "tézké" plyny.

Obr. 1.3
Horak z keramickych
desticek

SMESOVACI KOMORA

Spravné smichani smési plynu a vzduchu, ktera je privadéna na keramické
desti¢ky je nezbytnym hlediskem pfi zvy$ovani vykonu horaku. Cim je lepsi
stechiometricky pomér vzduch-plyn, tim vyssi bude salavy vykon infrazarice.
Infrazafi¢ EUCERAMIC ma tuto specidlni vlastnost diky jedine¢né smésovaci
komote. Prostfednictvim trysky a smésovaci trubice je vstfikovano spravné
mnozstvi plynu, které je prostfednictvim Venturiho efektu smésovano se
vzduchem tak, aby bylo dosazeno optimalniho poméru plyn - vzduch.
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Obr. 1.4

Smésovaci komora

Obr. 1.5
Ventil a fidici
automatika plamene

9 Verze 0912

Svétlé infrazarice EUCERAMIC

Navic verze IND HE zahrnuje specialni deflektory pro obnovu zplodin, které
se tudiz pouzivaji na vyhFivani smésSovaci komory, &imz se zvysSuje
turbulence vzduchu uvnitf smésSovaci komory a tim se docili optimalni
stechiometricky pomér. Diky rovnomérnému spalovani smési vzduchu a
plynu na keramickych desti¢kach je proces spalovani optimalizovan.

MONTAZ VENTILU A RIDIiCi AUTOMATIKY PLAMENE

Kompaktni ventil s pfimym pfipojenim fidici automatiky k télesu ventilu. Dalsi
konektory typu Faston umoznuji pripojeni elektrody. Vnéjsi elektrické
pfipojeni horadku je umoznéno jedinym konektorem. Ventil je kompletni se
stabilizatorem, ktery umoznuje sefizeni tlaku plynu v trysce.

REFLEKTOR
Pro verze IND HE se pouzivaji reflektory ze zrcadlové lesténého nerezového

ocelového plechu a pro verze IND ECO reflektory z ocelového plechu
platovaného hlinikem. Verze HE se lisi od verze ECO tim, Ze zahrnuje
deflektor, ktery odvadi vyfukové plyny kolem smésovaci komory, takze
komora je predehrivana. Toto predehfivani zvysuje turbulenci vzduchu uvnitf
smésovaci komory tak, zZze smés vzduchu a plynu dosahuje optimalniho

stechiometrického pomeéru.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Obr. 1.6
RUzné fedeni reflektord

Infrazaric s reflektorem fada IND HE

Detail infrazarice rada IND HE

Spalinovy rozvadéc

Spaliny pfedehfivaji smésovaci komoru
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Obr. 1.7
Infrazari¢ CU

KONZOLY
Ocelové konzoly jsou nastavitelné. Toto umoziuje Siroky rozsah flexibility pfi
instalovani svétlych sdlavych infrazafi¢l, co? zarucuje perfektni nasmérovani

zareni smérem k plose, kterd ma byt vyhrivana.

Mozné naklonéni vzhledem k upevnéni na zed’(0°, 15°, 30° a 45°)

Vvklongni 30° Vyklonéni 45°
yklonéni

Obr. 1.8a
Zavésna konzola pro

uchyceni na zed,
model IND ECO a CU.

Vyklonéni 15°

Obr. 1.8b
Zavésna konzola pro

uchyceni na zed
model IND HE (samostatna).

Vyklonéni 0°

Vyklonéni 15°
Vyklonéni 30°
Vyklonéni 45°
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Obr. 1.9
Kulové teplotni sa

Obr. 1.10

Pokojovy termostat CTR-01/EU1
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KULOVE TEPLOTNI SALAVE €IDLO

Pro zajisténi co nejucinnéjsiho mozného monitorovani jsme vyvinuli pokojové
kulové teplotni salavé ¢idlo, které mize méfit provozni teplotu (pro zajisténi
komfortu) pfi vytapéni salavymi zafi¢i. Tato teplota predstavuje stfedni
teplotu vzduchu a stfedni teplotu salani, kterou vytvari tepelné zareni.
Kulové teplotni salavé ¢idlo mdZze optimalizovat nastaveni salani systému a
diky svym malym rozmérlim a hermeticky uzavienému ABS kontejneru mdze
byt instalovano v jakémkoliv prostredi.

SYSTEM NASTAVENi

Nastaveni svétlych salavych infrazaficd EUCERAMIC miZe byt provadéno
jednoduchym pokojovym termostatem. Mistem zabudovani a elektrickou
deskou mize byt systém Fizen podle potieby.

PFi pouziti karet Microcontrol a programu "Ridici software vytapéni", které
dodava exklusivng CARLIEUKLIMA, mizete ziskat pocitadové fizené moznosti
nastaveni.

LOKALNI VERZE
V "lokalni" verzi probihd nastaveni svétlych salavych infrazaficd EUCERAMIC
pomoci pokojového termostatu vyvinutého k plnému uspokojeni jakékoli pracovni
narocnosti.
Termostat CTR - 01/EU1 je zafizeni, které bylo projektovano pro maximainé 8
z6n s rznymi teplotami a ¢asovymi pasmy.
Krabice je 9-ti modulovd, kompletni DIN konektor, zafizeni je mimoradné
flexibilni pro vlozeni jekéhokoli el. Fidiciho panelu.
Rlzné signalizaéni LEDky umozfuji zobrazeni v redlném ¢ase:

« provozni stav svétlého infrazafice

« aktivni zény

« nastaveni teploty pro jednotlivou aktivni zénu
Segmentni displej, cyklicky zobrazi:

+ denvtydnu

« Cdas

+  zjisténa teplota v jednotlivé aktivni zoné
Tydenni program a programovéni jednotlivych parametrd je jednoduse
nastavitelné pomoci 8 tlacitek klavesnice.
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TECHNICKA SPECIFIKACE A DOSTUPNE MODELY

Svétlé salavé infrazarice EUCERAMIC jsou klasifikovany na zakladé
soucCasnych norem a jsou certifikovany podle kategorie a typu zafizeni:

Kategorie zaFizeni: IT 2n3+

Tato kategorie zahrnuje svétlé salavé moduly, které jsou dimenzovany pro
pouziti plyn( druhé tfidy (skupiny H, zemni plyn G20) a plyn{ tFeti tfidy
(skupina 3+, butan G30 a propan G31).

Typ zafizeni:

A 1  Zafizeni, které neni napojeno na specialni potrubi nebo zafizeni pro
odvod vyfukovych plynl ven z mistnosti kde je instalovdno. Vzduch na
spalovani je odebiran pfimo z mistnosti.

V tabulkach 1.1 a 1.2 jsou uvedeny technické parametry platné pro vSechny
série INDUSTRY a CULTO

Tab. 1.1 Parametry fad EUCERAMIC IND HE a IND ECO

Pocet desticek 4 6 10 12 16 24 32 4 6
Tepelny Vykon H! kW 8,1 12,1 19,0 22,7 30,1 45,4 60,2 8,1 12,1
Tepelny Vykon H;? kW 7,3 10,9 17,1 20,4 27,1 40,5 54,2 7,3 10,9
@ Trysky ZP-G20 mm 2,1 2,4 3,1 3,5 4,0 2x35 2x38 21 2,4
Pfipojovaci Tlak ZP-G20 mbar 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tlak na Trysku ZP-G20 mbar 17 17 17 17 17 17 17 17 17
Spotieba Plynu ZP-G20 m3/h 0,77 1,15 1,81 2,16 2,87 4,29 5,74 0,77 1,15
@ Trysky Butan/Propan G30/G31 mm 1,4 1,6 2,1 2,3 2,6 2x23 2x26 1,4 1,6
PFipoj. Tlak But/Prop G30/G31 mbar  29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37
Tlak na Trysku Butan-G30 mbar 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7
Tlak na Trysku Propan-G31 mbar 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7
Spotfeba Plynu Butan-G30 kg/h 0,59 0,89 1,39 1,66 2,2 3,3 4,41 0,59 0,89
Spotfeba Plynu Propan-G31 kg/h 0,58 0,86 1,35 1,62 2,14 3,23 4,28 0,58 0,86
Sélavy Povrch cm? 445 660 1125 1350 1780 2700 3560 445 660
i HE 580 755 1130 1320 1680 1320 1680 580 755
Délka mm
ECO 580 755 1130 1320 1680 1320 1680 580 755
\ HE 475 475 475 475 475 713 713 475 475
Sifka mm
ECO 378 378 378 378 378 615 615 378 378
. HE 380 380 380 380 380 380 380 380 380
Vyska mm
ECO 265 265 265 265 265 265 265 265 265
A HE 11,0 13,0 17,0 19,0 23,0 35,0 43,0 10,0 12,0
Véha kg
ECO 7,0 8,5 11,5 13,0 16,0 24,0 30,0 6,0 7,5

Zdroj elektrického napéjeni

230 Vac - 50/60 Hz, max. el. pfikon 22 W

1 H,, podle EN 437
2 H;, podle EN 437
13 Verze 0912
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Tab. 1.2 Parametry fady EUCERAMIC CU

Pocet desticek 4 6 10 12
Tepelny Vykon Hg! kW 8,1 12,1 19,0 22,7
Tepelny Vykon H? kW 7,3 10,9 17,1 20,4
@ Trysky ZP-G20 mm 2,1 2,4 3,1 3,5
Pfipojovaci Tlak ZP-G20 mbar 20 20 20 20
Tlak na Trysku ZP-G20 mbar 17 17 17 17
Spotieba Plynu ZP-G20 m3/h 0,77 1,15 1,81 2,16
@ Trysky Butan/Propan G30/G31 mm 1,4 1,6 2,1 2,3
Pfipoj. Tlak But/Prop G30/G31 mbar  29/37 29/37 29/37 29/37
Tlak na Trysku Butan-G30 mbar 27,7 27,7 27,7 27,7
Tlak na Trysku Propan-G31 mbar 35,7 35,7 35,7 35,7
Spotieba Plynu Butan-G30 kg/h 0,59 0,89 1,39 1,66
Spotieba Plynu Propan-G31 kg/h 0,58 0,86 1,35 1,62
Sélavy Povrch cm? 445 660 1125 1350
Délka mm 631 815 1183 1368
Sitka mm 235 235 235 235
Vyska mm 245 245 245 245
Véha kg 10,0 11,5 14,5 17,0
Zdroj elektrického napajeni 230 Vac - 50/60 Hz, max. el. pfikon 22 W

Siroky rozsah modell svétlych salavych infrazafi¢cd EUCERAMIC umoziiuje

vhodné vytapét jakoukoliv mistnost na zakladé jeji vysky, tepelného rozptylu a
druhu cinnosti, ktera se zde provadi.

1 H,, podle EN 437
2 H;, podle EN 437

14 Verze 0912 m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

2. PROJEKT SYSTEMU EUCERAMIC

Technické oddéleni CARLIEUKLIMA je vzdy k dispozici pomoci projektantim
nadimenzovat systémy salavych infrazafi¢d EUCERAMIC. Kapitoly 2.1 a 2.2
znazornuji doporucené postupy pro spravné nadimenzovani salavého systému

EUCERAMIC s celkovym a ¢asteCnym vytapénim.

2.1. CELKOVE VYTAPENI

Verze 0912

"Celkové vytapéni" znamenda vytapéni celého objemu uzavieného prostoru.
Salani poskytuje nezbytny komfort tim, Ze plsobi ptimo na jednotlivce a také
s pomoci tepelné kapacity budovy. V tomto pfipadé se da hovofit o provozu
na plny vykon celého systému (budovy a topného systému).

Aby se fadné nadimenzoval systém celkového vytapéni plynovymi salavymi
infrazari¢i EUCERAMIC, doporucujeme se Fidit nasledujicimi body.

2.1.1. Vypocet instalovaného tepelného vykonu

Prvnim krokem pFi navrhovani systému plynovych sdlavych infrazafi¢d je
stanoveni pozadovaného tepelného vykonu pro splnéni tepelnych potfreb
uvedené mistnosti. Je mozné pouzit zjednoduSsenou metodu vypoctu
CARLIEUKLIMA  (znazornéna v kapitole 4.3  Prfirucky "vyzarovani"
CARLIEUKLIMA ).

2.1.2. Vybér verze zarizeni

Salavé infrazarice EUCERAMIC jsou k dispozici ve verzi IND (modely HE a
ECO) a CU. Pri vybéru vhodného modelu EUCERAMIC pro prostor, ktery se
ma vyhfivat je tfeba dodrzovat nasledujici zasady:

« Verze CU ma specialni povrchovou Upravu, ktera je obzvlasté vhodna pro
zastavbu v historickych prostorach.

» VSechny modely EUCERAMIC jsou vhodné pro zastavbu ve vysce az do
osmi metrd.

« Pro zastavby ve vysce vé&tsi jak osm metrl se doporuéuje pouzit verzi IND
HE nebo CU (pro historické prostory).

+ V pfipadé Castec¢ného vyhrivani se doporucuje pouzit verzi IND HE nebo
CU (v historickych prostorach).

2.1.3. Stanoveni poctu infrazarich a jejich vykonu

Poté co je vybrana verze plynového salavého infrazariCe, je tfeba stanovit
model a poéet kust aby se dosahlo optimalniho rozloZeni salani a uspokojivy
stupen komfortu.

Tabulky 2.1 a 2.3 ukazuji pfi ménici se vySce H maximalni hodnoty intervalu
mezi zariCi jak v podélném smeéru I, tak i pficném sméru W (obr. 2.1 a 2.2),
jak pro zastavbu na stropé, tak na zdech.
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Obr. 2.1

Vzdalenosti I a W pro svétlé
salavé infrazarice EUCERAMIC
(zavéseny pod stropem)

Obr. 2.2
Vzdalenosti I a W pro svétlé
salavé infrazafice EUCERAMIC

Svétlé infrazarice EUCERAMIC

Tab. 2.1. Maximalni doporucena hodnota vzdalenosti pro svétlé
plynové salavé infrazafice EUCERAMIC (zavéseny pod stropem).

(vyklonény nebo zavéseny na zdi)

16 Verze 0912

H [m] 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
I[m] 4 55 72 91 11.2 135 15 16.5 18 19.5 21 225
W [m] 4 55 72 91 11.2 135 15 16.5 18 19.5 21 225
Tab. 2.2. Maximalni doporucena hodnota vzdalenosti pro plynové
svétlé salavé infrazarice EUCERAMIC (zavéseny na zdi).
H
[m] 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
I[m] 6 7.5 9 10.5 12 13,5 15 16.5 18 195 21 22.5
‘[’x,]] 4 55 7.2 9.1 11.2 13.5 15 16.5 18 195 21 22.5
I
- W/2
+1/2L1J1/2¢
X
! I
D W:Z W/2
I -1 2%]
X X
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Svétlé infrazadrice EUCERAMIC

Poté, co byly stanoveny rozméry budovy, je mozné urcit potfebny pocet
. sv.vO v . ’ 7 v
infrazaricu, a to prostrednictvim postupu stanoveného nize:

V.

X = strana budovy, ktera je kolméa k ose plynovych salavych infrazari¢d
EUCERAMIC [m]

Y = strana budovy, ktera je rovnobé&zna s osou plynovych salavych
infrazafi¢d EUCERAMIC [m]

I a W= doporucené vzdalenosti (dle tabulek 2.1 a 2.2) [m]

—_ vy fex . . X
Polet infrazari¢h umisténych podél strany X budovy je : Nx= 1
—_ vy fex . ) Y
Poclet infrazati¢d umisténych podél osy Y budovy je: NY=W

Celkovy pocet infrazafi¢d N se vypocte zaokrouhlenim

7 vr

soucinu na nejblizsi celé Cislo :

Pro stanoveni vykonu kazdého kusu, vydélte hodnotu instalovaného tepelného

vykonu poétem infrazari¢d N. Poté vyberte model infrazéfice, ktery je nejblize
vypoctené hodnoté vykonu.

P Jednotka = ®' /N D [kW]

Provérte, ze vyska zastavby H je vétsi nez minimum pro zvoleny model jak
uvedeno v tabulce 2.3. Jestlize je instala¢ni vyska H mensi nez hodnota uvedena
v tabulce 2.3, opakujte proces dimenzovani, prficemz stanovte hodnoty
intervalu I a W men$i nez dfive zvolené. Timto zplsobem zvysite pocet

instalovanych infrazafi¢l a dostanete se k modelim s niz§im mé&rnym vykonem
a s nizs$i minimalni instalac¢ni vyskou.

Tabulka 2.3. Minimalni instalacni vyska pro plynové svétlé salavé
infrazarice EUCERAMIC v uzavienych prostorach

IND 7/4 7,3 3.7 3.6 3.5 3.4
IND 10/6 10,5 4.1 4 3.9 3.7
IND 18/10 17,1 4.9 4.7 4.5 4.4
IND 22/12 20,4 5.2 5 4.8 4.6
IND 29/16 27,1 5.6 5.4 5.2 5

IND 44/12+12 40,5 6.4 6.2 5.9 5.7
IND 58/16+16 54,2 7 6.8 6.5 6.2
CU 7/4 7,3 3.7 3.6 3.5 3.4
CU 10/6 10,5 4.1 4 3.9 3.7
CU 18/10 17,1 4.9 4.7 4.5 4.4
CU 22/12 20,4 5.2 5 4.8 4.6

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Obr. 2.3
Diagram minimalnich hodnot instala¢ni vysky

v.vO

pfi teploté vzduchu = 10°C

18

¢ni vySka (m)

Instala

Svétlé infrazarice EUCERAMIC

Minimalni i nstala éni vysSka
PFi teploté vzduchu = 10C

am \/yklONENI 0°

/ Vyklonéni 15°

// e \VyklOnéni 30°

/
/ 7‘ s \/yklONENI 45°
,/A/

10
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20 30 40 50 60

Tepelny Vykon (KW)

Jestlize teplota vzduchu je jind nez 10°C, kfivky udavajici vysku instalace musi
byt upraveny opravnym koeficientem uvedenym v tabulce nize

Opravné koeficienty pro teplotu vzduchu jinou nez 1 0T
Teplota vzduchu (T) 0 5 10 15
Oprawny koeficient pro vzduch 0,9 1,0 1,0 1,1

Jestlize je vykon na jednotku zafi¢e Pjednota, Ktery vyplyne z vypocltd, vétsi jak
50.5 kW (maximalni vykon na jednotku salavého infrazarice EUCERAMIC), pak
opakujte postup dimenzovani a hledejte nové hodnoty pro podélny interval I a
pricnou osu W, které budou mensi nez stanovené v predchazejicim pripadé.
Timto zplsobem se pocet instalovanych infrazari¢l zvysi, &imz se dostanete
k modellm s niz&§im mé&rnym vykonem.

V ptipadech, kdy rovina podlahy budovy neni pravolhld, mdZe byt rovina
podlahy v kazdém ptipadé rozdélena az na nékolik pravouhlych ploch a
uvedeny postup pak méze byt pouZit pro kazdou takovou plochu.
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Primyslova hala, kterd

ma byt vytapéna
salavymi infrazarici
EUCERAMIC
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2.1.4. Priklad projektu

Je uvazovan projekt nadimenzovani salavého systému pro primyslovou halu
uvedenou na obr. 2.4.

Rozméry budovy:

Délka: 90 m

Sifka: 64 m

Celkova vyska: 9.5 m
SEZ. A-A

90

64
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2.1.4.1. Vypocet instalovaného tepelného vykonu

Celkovy tepelny rozptyl byl vypolten pomoci zjednodusené metody
CARLIEUKLIMA (analyticky vypocet je uveden v kapitole 4.3  Prirucky
"vypoctu salani" CARLIEUKLIMA). Pro vysku zastavby H rovnajici se 7.7
metru a pro provozni teplotu okolniho vzduchu 18 °C je instalovany tepelny
vykon 825 kW.

2.1.4.2. Vybér verze modelu

Jeliko?z vyska zastavby je mensi jak osm metrl, vypolet ukazuje na
zastavbu modeld IND HE nebo ECO. Bylo rozhodnuto pouzit model HE,
ktery je vybaven specialnim reflektorem, ktery vyborné koncentruje a
sméruje proud tepla.

2.1.4.3. Stanoveni poctu jednotek a vykonu na jednotku

Vypocet poctu instalovanych jednotek N a stanoveni vykonu na jednotku
Pjednotka S€ VypoCitd pomoci rovnice uvedené v odstavci 2.1.3.

N, = 64/12 [ 6

N, = 90/12 I 8

Pocet instalovanych jednotek N je:

N = (6 x 8) =48

Mérny vykon kazdé jednotky je:

Pjednotka = 825/48W [117 kW

Byl vybran model 17.1 kW EUCERAMIC IND 18/10 a bylo rozhodnuto
rozvrhnout jednotky na zdkladé schématu uvedeného na obr. 2.5.

Verze 0912 m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL www.papp.eu
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Obr. 2.5

Rozvrzeni z&Fich 17.5 kW
EUCERAMIC IND 18/10

21 Verze 0912

Svétlé infrazarice EUCERAMIC
l l l l I l
l l l l 0 l
l l l l 0 l
l l l l I l
90
l l l l I l
l l l l 0 l
l l l 0 l
11,25
l I l
-5, 10,7JU 5;6
64

2.1.4.4. Pokyny k pozadavkiim na vétrani vyhfivanych prostor
Instalace zafFict typu “A” podléha Evropskym normam EN 13410 pro
odvétrani nebytovych prostor, ve kterych jsou zabudovany vyhfFivaci
systémy.

V pribéhu faze projektovani musi vzit projektant v ivahu pozadavky,
které jsou uvedeny v normé EN 13410:2003 tak, aby byla zarucena
spravna vyména vzduchu vytapénych prostor.

Tato zafizeni mohou byt zabudovana v kterémkoliv misté, kde je mozno
instalovat zarizeni typu “A” v souladu s platnymi predpisy.

Prostory, ve kterych bude provedena instalace, musi mit prislusné vétrani, jak je
tomu uvedeno v normé EN 13410:2003.
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2.2,
Obr. 2.6

Mérny tepelny pozadavek
[W/m2] na zékladé
poZadovaného tepelného
rozdilu AT pfi porovnani
s teplotou vzduchu Ta.
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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

CASTECNE VYTAPENI - OTEVRENE PROSTORY

"Castecné vytapéni" znamena vytadpéni oteviteného prostoru (s velkou vyménou
vzduchu) nebo omezeného prostoru uvniti nevyhfivané budovy.

Nedostatek oddélujicich konstrukci a velkd vyména vzduchu, které jsou typické
pro tuto konkrétni situaci tudiz neumoznuje tyto prostory dostatecné vyhfivat.
Salani musi tedy poskytnout poZzadovany komfort tim, Ze plsobi piimo na
jednotliva mista, a to i bez prispéni tepelnych kapacit mistnosti a vzduchu.

V téchto pripadech neni mozné fici, Ze celkovy systém pracuje na plny vykon
(budova a sytém vytapéni), ale pouze jednotlivy infrazafi¢ (nebo skupina
infrazafi¢l ), ktery rychle dosahuje hodnoty jmenovitého vykonu.

2.2.1. Vypocet tepelného pozadavku

Pfi tomto druhu pouZiti nemiZe byt vyuZit vypocet celkového rozptylu tepla, z
dlvodu, Ze je vytapéna jen mald &ast plochy. Stény, které se normalné pouzivaji
pfi vypoctu potieby tepla jsou nyni nahrazeny samotnym vzduchem, ktery
obklopuje prostor, jenz se ma vytapét a ktery, kromé mala vyjimek, je
v neustadlém pohybu, ¢imz z tohoto prostoru odvadi teplo. Aby se Iépe
vyjadrila situace, kterad zde nastava, byl stanoven pojem "neurcité ztraty"
Abychom docilili dobry vysledek, ktery by redukoval na minimum pocet
nespokojenych jednotlivcd, musime vzit v Gvahu bezpoéet parameterd, které
se prfipad od pripadu lisi. Pro zjednoduseni prace projektanta uvadime
jednoduchou metodu pro dobré nadimenzovani, ktera je zalozena na
vysledcich rliznych instalaci, které pfinesly dobré vysledky.

Nejdfive vyhodnodte provozni teplotu, ktera je potfebna pro zajisténi
dostate¢ného komfortu v zavislosti na cinnosti, kterda ma byt v mistnosti
provadéna. Tepelny pozadavek muize byt odhadnut na 235 W/m?, pokud se
uvazuje jako stfedni vyzafovany vykon, abychom docilili rozdilu teplot AT
18°C pfi vzdalenosti 1.5 metru od podlahy za podminky, Ze se vzduch
nepohybuje. Docilit klidovy stav vzduchu je velmi nesnadné, obzvlasté pfi
pracovnich a prodejnich Cinnostech v mistnosti, kde jsou dvere neustdle oteviené
pro prepravu a  vykladku materidlu a zbozi. Obrazek 2.6 ukazuje pro
predpokladanou rychlost vzduchu mensi jak 0.2 m/s, v jakém rozsahu musi
byt mérny vykon na zakladé pozadovaného rozdilu teplot a na mnozstvi
tepla skute¢né& vyzarovaného rlznymi systémy. Toto mulzZe byt uzitenym
nastrojem pro ziskani odhadu potifebného vykonu pfi ¢astecném vytapéni a
jako srovnani s vykony pouzitymi p¥i celkovém vytapéni.

1000 -
/
//
E 100 - /
2
10 T T T T
0 5 10 15 20 25 30

AT [°C]

Pomoci diagramu na obr. 2.7, dané hodnoty Caste¢né plochy, kterd se ma
vytapét a pozadovaného tepelného rozdilu, je mozné stanovit hodnotu
instalovaného vykonu pro salavé infrazarice EUCERAMIC.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu



EUCERAMIC

48 kW

36 kW

24 kW

PP’
P =-5-P B°'~Sf-°- Svétlé infrazdrice
1000 ’\ \\\\\\
N
VRN
NS
\
\\\\\\\ QQ\
MR
NN
\\ \\\\\\ \E& N
NAA—
™N ~
\\\\& \\‘:E\\ E§
N NN N R
N ~_] ™~
'§' 100 \\\\\\\\\\
§ \ N \ \\\ \\
o ‘\\ ~ \
\\\ \\\
. ~
\ ~——_
\\\
\\\
T~
\ 2 kW
10 ‘ | |
5 10 15 20 25 3

Obr. 2.7

Instalovany tepelny vykon

[W] na zakladé pozadovaného
tepelného rozdiluAT [°C] a na
plose, kterd se ma vytapét [m2]
svétlymi salavymi infrazarici
EUCERAMIC (Castecné vytapéni -
otevrené prostory).
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2.2.2. Vybér modelu infrazarice

Pro cCastecné vytapéni doporucuje CARLIEUKLIMA pouziti verzi CU (pro historické
prostory) nebo IND HE. Na zakladé predchazejicich zkusenosti bylo zjisténo, ze tyto
modely zajistuji nejlepsi vykony co se tyka komfortu a spotfeby.

N4

2.2.3. Vybér typu a poctu infrazarica

Poté co vypoctete tepelny pozadavek pro Castecné vytapéni (oteviené prostory) a
vyberete verzi jednotky, kterd bude pouzita, pokracujte ve vybéru typu a poctu
jednotek stejnym zplsobem jako pro celkové vytapéni (odstavec 2.1.3). Tim ziskéte
maximalni hodnoty pro podéiné (I) a pricné (W) intervaly pfi ménici se instal¢ni vysce
(H). Misto hodnot z tabulek 2.1 a 2.2, pouzijte hodnoty z tabulek 2.4 a 2.5.

Tab. 2.4. Maximalni doporucené vzdalenosti pro plynové svétlé salavé
infrazarice EUCERAMIC (castecné vytapéni, zavéseni pod strop).

H [m] 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
I[m] 4 5 6 7 8 9 i0 11 12 13 14 15
W [m] 4 5 6 7 8 9 i0 11 12 13 14 15

Tab. 2.5. Maximalni doporucené vzdalenosti pro plynové svétlé salavé
infrazarice EUCERAMIC (castecné vytapéni, zavéseni na zed’).

H [m] 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
I[m] 6 7.5 9 105 12 135 15 16.5 18 19.5 21 225
W [m] 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

2.2.4. Priklady vypoctu

Nasledujici odstavce uvadé&ji nékolik ptikladd nadimenzovéni systému pfi
castecném vytapéni.

2.2.4.1. Priklad 1

Chcete pouzit salavé infrazarice EUCERAMIC pro vytapéni plochy S o plose 300 m2
(15 x 20 metr{)

Chcete stanovit vykon, pocet, typ a rozvrzeni instalovanych jednotek, abyste
zajistili provozni teplotu T,, rovnajici se 18 °C. Minimalni namérena teplota
vzduchu v daném prostoru je 5 °C a vy$ka instalace je 6 metr(.
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S =15 x 20 = 300 [m2]
T, = 5 [°C]
Top = 18 [OC]
AT = Tep.-Ta = 18 = 5 = 13 [°C]
H= 6 [m]
Graf na obr. 2.7 ukazuje pfi dané hodnoté ,T 13°C a ploSe k vytapéni 300
m? instalovany vykon 108 kW.
PFi vybéru nejvhodnéjsi jednotky musite mit na paméti, ze vyska instalace je
nizkd a doporucuje se pouzit vice jednotek s nizSim vykonem (na jednotku),
¢imz se zabrani salani nadmérného mérného vykonu na plochu.
Bylo zvoleno dvanact jednotek EUCERAMIC IND 10/6 kazda o vykonu 10.0
kW pro celkovy instalovany vykon 120 kW. Jejich umisténi je provedeno
podle pokynd uvedenych v tabulce 2.4. Pro zafi¢e zabudované ve vysce Sesti
metrd jsou maximalni podélné a pri¢né intervaly $est metr(. Proto je mozné
zabudovat jednotky ve skupinach po tfech, a to soubézné jak uvedeno na
obr. 2.8.
Obr. 2.8
Rozvrzeni dvanacti
jednotek EUCERAMIC
v prikladu 1 20
\ \ \ \
| | | | :g
i L e = S
\ \ \ \
| | | | 4.5
\ \ \ \
15 — 01— - =%+ - 3% - -3

\ \ \ \ 4 5
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Obr. 2.9

RozvrZeni Sesti jednotek
EUCERAMIC ve varianté
k prikladu 1

Obr. 2.10
Rozvrzeni jednotek
k prikladu 2
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2.2.4.2. Varianta prikladu 1

Predpokladejme, Ze podminky jsou stejné jako v pfedchazejicim prikladé, ale
vyska instalace je 8 m.

Jakmile se vyska instalace zvysi, intenzita salani se snizi a proto je mozné
pouzit jednotky s vyssSim specifickym vykonem.

Sest jednotek EUCERAMIC IND 22/12 kazdd o vykonu 21.0 kW je
usporadano dle obrazku 2.9.

20

T
| | | 4

e e S S Y = S
15 | | | 7
| | | 4
|

-4 - 6 — 6 — 4 -

2.2.4.3. Priklad 2

Pomoci jednotek EUCERAMIC chcete vytapét prostor o ploSe 100 m2, pricemz
instalaéni vyska je 7 metrd.
Parametry mistnosti jsou nasledujici:

S=8x12 =96 m?
a=0°C Top=18oc H=7 m

Z grafu na obr. 2.7, pro AT 18 °C a plochu 100 m2 dostanete instalovany

vykon ®' = 50.0 kW.
Budou zabudovany dva salavé infrazarice 27.5 kW EUCERAMIC IND 29/16,

pro celkovy instalovany vykon 55 kW.

12
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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

3. DODAVKA A INSTALACE INFRAZARICU
EUCERAMIC

Infrazafic EUCERAMIC se dodava kompletni s horakem nastavenym na
pozadovany vykon, svrchnim parabolickym reflektorem na zakladé
pozadovaného modelu (IND HE, IND ECO nebo CU) a se vSim materidlem
pozadovanym pro zastavbu infrazafi¢e, s vyjimkou ftetizkd a konzol
upevnénych na zdi. Kazda sada obsahuje jeden infrazafic.

VSechny infrazarice EUCERAMIC maji schvaleni CE podle smérnice 90/396 CEE
pro plynem vytapéna zarizeni a jeho komponenty.

Instalaci infrazaficd EUCERAMIC musi provadét autorizovana servisni
organizace.

Rozméry infrazafi¢t jsou rozdilné v zavislosti na modelu. Vybé&r modelu zavisi
na rozméru mistnosti, kde ma byt nainstalovan a na designu modelu.
Opravnéni technici dostanou infrazarice potfebné pro adekvatni pokryti
konkrétni mistnosti. Bude pfilozen taktéz vykres s presnym znazornénim
umisténi kazdého infrazarice na zakladé navrhu vypracovaného
autorizovanym studiem a v souladu se soucasnymi zakony o projektovani,
instalaci, provozu a Udrzbé&, bezpeénosti pfi pouZivéni hoflavych plynd a s
protipozarni ochranou.

Pfipojeni k pfivodu plynu, elektrické zapojeni mezi infrazaficem a
termostatem a pripojeni k elektrické siti musi provadét kvalifikovany personal
v souladu s normami (UNI _ CIG a CEI), které plati v dobé zastavby systému.
Schéma elektrického zapojeni, které je pripojeno k této prirucce se tyka
vyluéné svétlych salavych infrazaficG EUCERAMIC a Fadného zapojeni
jednotky.

Instalace zafi¢G musi byt provadéna pfi dodrZeni bezpeénostnich systémil a
pfi pouziti pracovniho vybaveni, které spliuje pozadavky soucasnych
zakonll o bezpecnosti a ochrané pFi praci. Instalaci musi provadét
specializované a autorizované firmy.

Pred provedenim zastavby EUCERAMIC se doporucuje ovéfit, Ze mistni
rozvodné podminky, typ plynu a tlak plynu jsou slucitelné s nastavenim
salavého infrazarice.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

DULEZITA UPOZORNENI

Tyto pokyny podléhaji souc¢asnym platnym normam vztahujicim se na
instalaci a bezpecnost (napf. CE, UNI-CIG, CEI, protipozarni ochrana).

Pokyny pro instalaci a pouzivani musi byt ulozeny na bezpecném misté
a musi byt k dispozici pracovnikiim. Doporucujeme peclivé obeznameni
se s nize uvedenymi varovanimi.

Tyto svétlé salavé infrazarice jsou zkonstruovany a vyrobeny pro
vytapéni pramyslovych prostor a dilen, skladist a zastfesenych
venkovnich prostor, objektdi pro chovy zvifat nebo zemédélské pouziti,
ploch pro sportovni aktivity a historickych mistnosti. Diky principu
tepelného salani tyto nabizi idealni vytapéni potfebné plochy, pficemz
poskytuji pfislusny tepelny komfort. Siroka paleta model umoZiiuje
vytapét dokonce i nejvice odlehlé plochy jako napf. pod schodistém,
izolovana skladisté, apod.

Instalace infrazaricih miize byt provedena v jakémkoliv typu prostor,
kde platné zakony dovoluji instalaci zaFizeni typu “A".

Instalace zafizeni musi mit dostatecné vétrani jak je uvedeno ve
standardni normé EN 13410:2003.

Pouziti neni dovoleno v prostorach, kde se diky pracovnim procestim
nebo skladovani materidlu vyskytuje nebezpedi tvoreni plynd, vypart
nebo prachu v takovém mnozstvi, Ze toto miiZze zplsobit pozar nebo
vybuch. Klasifikace prostor, které budou povazovany jako nevyhovujici
nebo rizikové pro instalaci téchto infrazaficd, musi byt stanovena
provedenim analyzy mikroklimatu uvedeného prostoru.

Timto vyslovné prohlasujeme, Ze jakékoliv nedodrzeni platnych norem
(CE, UNI _ CIG, pozarni ochrana) mize vést k usmrceni, vaznému
zranéni nebo rozsahlym materidlnim skodam, za které vyrobce nenese
odpovédnost.

Instalace a spusténi systému a rovnéz jakékoliv opravy nebo udrzbové
prace musi provadét kvalifikovany, autorizovany personal (autorizovana
organizace), ktery odpovida za dodrzeni v soucasnosti platnych norem.

Vyrobce nebude zodpovédny za jakékoliv skody vzniklé nespravnou
instalaci nebo kvili nespravnhému nebo nevhodnému pouzivani tohoto
zarizeni.

Balici material musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi zakony a
takovym zplisobem, aby nezpisobil nebezpedi tietim stranam.

Dlrazné doporucujeme, aby byl systém pravidelné kazdy rok kontrolovan
technickym servisnim centrem, které ma autorizaci od dovozce,
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3.1 VYROBNI STITEK INFRAZARICE
Kazdy infrazafi¢ je kompletné identifikovan stitkem, na kterém jsou uvedeny
veskera technickd data zafizeni, nalezitd NO, tfida a stupen el. kryti. Stitek
neni odstranitelny (m{ze byt poskozen) a je umistén na hlavé infrazafice.
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3.2 TECHNICKA SPECIFIKACE A DOSTUPNE MODELY
Tabulka 3.1 uvadi oznaéeni a rozméry baleni svétlych salavych infrazatic¢d
EUCERAMIC .
Tab. 3.1 Rozmér a vaha baleni
ROZMER BALENI INFRAZARICE
Rada IND ECO Maximalni rozmér [mm] Vaha [kg]
IND ECO 7/4 800 x 480 x 380 9,0
IND ECO 10/6 800 x 480 x 380 10,5
IND ECO 18/10 1400 x 480 x 380 13,5
IND ECO 22/12 1370 x 480 x 380 15,0
IND ECO 29/16 1700 x 480 x 380 18,0
IND ECO 44/12+12 1700 x780 x 380 26,0
IND ECO 58/16+16 1700 x 780 x 380 32,0
IND ECO M 7/4 1000 x 480 x 380 8,0
IND ECO M 10/6 1000 x 480 x 380 9,5
ROZMER BALENI INFRAZARICE
Rada IND HE Maximalni rozmér [mm] Vaha [kg]
IND HE 7/4 800 x 480 x 380 13,0
IND HE 10/6 800 x 480 x 380 15,0
IND HE 18/10 1400 x 480 x 380 19,0
IND HE 22/12 1370 x 480 x 380 21,0
IND HE 29/16 1700 x 480 x 380 25,0
IND HE 44/12+12 1700 x780 x 380 37,0
IND HE 58/16+16 1700 x780 x 380 45,0
IND HE M 7/4 1000 x 480 x 380 12,0
IND HE M 10/6 1000 x 480 x 380 14,0
Verze 0912 m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL www.papp.eu
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ROZMER BALENI INFRAZARICE
Rada CU Maximalni rozmér [mm] Vaha [kg]
CU 7/4 670 x 280 x 280 12,0
CU 10/6 850 x 280 x 280 13,5
CU 18/10 1210 x 280 x 280 16,5
CU 22/12 1400 x 280 x 280 19,5

UMISTENI INFRAZARICU

Infrazafi¢e EUCERAMIC byly zkonstruovany pro vytdpéni prdmyslovych
budov a dilen, skladist, vnéjsich nakladnich expedi¢nich prostor, prostor pro
chov zvifat nebo pro zemédé&lské Gclely, prostorl pro sportovni aktivity a
historickych mistnosti.

Tepelné salani umoznuje vytapét bud jednotlivé plochy nebo celé mistnosti,
tak ze umistime infrazarice na spravné misto.

3.3.1 Vétrani vyhrivanych prostor

UPOZORNENTI:

Ujistéte se, ze prostory, do kterych budou instalovany svétlé zarice
jsou dostatecné odvétrany tak, jak je tomu uvedeno v normé EN
13410:2003.

To znamenda, 2e rozvodna sit plynu musi byt provedena dle
pFislusnych technickych predpisti, pfipadné platnych zakon.

+ Oveéreni odvétracich otvori dle normy EN13410:2003

Infrazari¢ odvadi spaliny do mistnosti, kde je pouzivan (typ jednotky Al). Je
tudiz nezbytné zajistit odvétrani mistnosti, ve které jsou infrazarice
instalovany provedenim vhodnych vstupnich otvori na obvodovych zdech
mistnosti, nebo instalaci systému nuceného odvétrani. Pro zajisténi
dostate¢ného odvétrani, mize byt pozadovany pritok vzduchu vypocitén
pomoci nasledujici rovnice (EN 13410:2003):

Viot = anb x L

kde:

Viot : pratok vzduchu v m3/h;

>Qnb : celkovy tepelny vykon instalovany v mistnosti v kW;
L : koeficient cirkulace (=10 [m3/(h kW)])

Koeficient odvétrani L, ktery bude pouzit, nesmi byt mensi nez
10 m3/h pro kazdy instalovany kW vykonu.

V kazdém pripadé kazdy otvor musi mit Cistou plochu vétsi jak 100 cm?

Otvory musi byt provedeny a umistény takovym zplsobem, aby zabranily
vzniku plynovych bublin bez ohledu na potvrzeni pokryti. Vétraci otvory je
mozné chranit kovovymi mfizkami, sitkami nebo celtovinou pokud Cdista
vétraci plocha timto nebude zmensSena, nesmi byt zasklddany skladovym
meteridlem.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Obr. 3.2
PFiklad Mechanické Tepelné Odvétrani
odvétracic
otvord
P —~ VT
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EEVAN 3
{4 {
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h {
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Detail mechanického
vypuzeni skrze zed, s
vertikalnim tokem . s
‘Z D<=6 xH
Di<=3xH1
-;—:> Q;—-
ZzZZZ 7
VYSTRAHA!!
U plynt s relativni hustotou vétsi jak 0.8, dvé tfetiny otvoréi musi byt
umistény tak, Ze jsou v arovni podlahy pii minimalni vysce 20 cm.
Navic otvory musi byt v minimalni vzdalenosti 2 m jeden od druhého
(pro kapacitu mensi nez 116 kW) a v minimalni vzdalenosti 4.5 m
(pro kapacitu vétsi nez 116 kW) od dutin, vyklenk& nebo otvori
spojenych s mistnostmi umisténymi pod Grovni zemé nebo od
drenazniho vedeni.
Instalace horakd se spalovanim plyna s relativni hustotou vétsi jak
0.8 je pFipustna pouze v mistnostech umisténych nad Grovni zemé.
InfrazariCe nesmi byt instalovany v :
koupelnach nebo loznicich;
v mistnostech o objemu mensim jak 12 m*
v mistnostech s hoflavymi a vybusnymi parami
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Obr. 3.3

Zavéseni na zed'
pomoci konzoly, modely
IND ECO a CULTO.

Obr. 3.4
Zavéseni na zed’', model

IND HE (samostatné).

32
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TYPY ZAVESENI

Infrazafi¢ mdZe byt zavé&en na zdi anebo pod stropem. Na prani je mozné
umoznuji

pro instalaci

na zed pouzit specidlni konzoly, které
infrazatice urcitym smérem (obr. 3.3 a 3.4).

vyklonéni
&L
& o 0‘30:
o -1
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3.5 BEZPECNOSTNI VZDALENOSTI

Pokud zdi nejsou chranény proti salani nebo jsou vyrobeny z hoflavého
materidlu, je nezbytné dodrZzovat minimalni vzdalenosti mezi infrazaficem a
prilehlou zdi.

Tabulky 3.2 a 3.3 ukazuji minimalni vzdalenosti, které maji byt dodrzeny
mezi svétlymi salavymi infrazari¢i EUCERAMIC a prostory v uzavienych
mistnostech.

Tab. 3.2 Minimalni vzdalenosti pro modely IND v uzavF. mistnostech

Vzdalenost v metrech mezi infrazaricem a ...

o Strop Podlaha Celni sténa Bocni sténa
Rada IND [m] [m] [m] [m]
7/4 1.5 4.0 1.0 1.0
10/6 1.5 4.0 1.0 1.0
18/10 1.5 5.0 1.5 1.5
22/12 1.5 5.5 1.5 1.5
29/16 1.5 6.0 2.0 1.5
44/12+12 1.5 6.5 2.0 1.5
58/16+16 1.5 7.5 2.5 2.0
M 7/4 1.5 2.0 1.0 1.0
M 10/6 1.5 2.0 1.0 1.0

Tab. 3.3 Minimalni vzdalenosti pro modely CULTI v uzavfF. mistnostech

Vzdalenost v metrech mezi infrazaricem a ...

= Strop Podlaha Celni sténa Boc¢ni sténa
- [m] [m] [m] [m]
7/4 1.5 4.0 1.0 1.0
10/6 1.5 4.0 1.0 1.0
18/10 1.5 5.0 1.5 1.0
22/12 1.5 5.5 1.5 1.0

DULEZITE: Plochy v blizkosti infrazaficd musi byt vyrobeny
z materiall o hoflavosti “tfidy 0” (nevznétlivé a nehoflavé).

Verze 0912 ®m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL wWww.papp.eu
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PRIPOJENI K PLYNOVODU

InfrazafiCe se dodavaji podle zvoleného typu plynu. Proto pfed pfipojenim ke
zdroji plynu se ujistéte, ze pouzivany plyn odpovida tomu, co je uvedeno na
stitku infrazariCe. Pred zapojenim k plynovodu se ujistéte, Ze potrubi je Cisté
a provedeno v souladu s pfislusSnymi platnymi normami. Pro kazdy infrazafic
zabuduijte palivovy uzaviraci kohout a infrazafi¢ pripojte ke zdroji plynu pomoci
pruzné hadice ze schvaleného typu oceli. PFed zabudovanim zafice
EUCERAMIC se doporucuje provérit, zda mistni rozvodné podminky,
typ plynu a tlak plynu jsou kompatibilni s nastavenim uvedenym na
salavém infrazarici.

Ujistéte se, ze zafizeni pracuje v podminkach, na které bylo nastaveno.

Série INDUSTRY:

Pfripojeni plynu 1 /2" je pro modely IND HE a IND ECO. Modely INDUSTRY
jsou vybaveny multi-funkénimi sestavami, které se skladaji z dvojitych
sedlovych elektromagnetl, které maji zabudovan stabilizdtor tlaku a
integrované fizeni plamene. Stabilizator je dimenzovan na maximalni tlak 60
mbar, ale je ddrazné doporuovéno na vstupu pouzit maximalni provozni
tlak 50 mbar.

Série INDUSTRY HE/ECO- M

Pfipojeni plynu 3/8” je pro modely INDUSTRY - M HE a INDUSTRY - M
ECO. Modely M s ruénim startem jsou vybaveny rucnim ovladanim plynu,
termo-elektrickou pojistkou a Roma hadicovou spojkou pro fizeni tlaku v
trysce. Pro dodrzeni provoznich hodnot se Fid'te pokyny uvedenymi na
vyrobnim stitku.

Série CULTO :

Pfipojeni plynu je 1/2". Modely CULTO jsou vybaveny multi-funkénimi
sestavami, které se skladaji z dvojitych sedlovych elektromagnetd, které
maji zabudovan stabilizator tlaku a integrované fizeni plamene. Stabilizator
je dimenzovan na maximalni tlak 60 mbar, ale je dirazn& doporucovéno na
vstupu pouzit maximalni provozni tlak 50 mbar.

Téleso ventilu je vybaveno méfici tlakovou pfipojkou vstupu a vystupu pro
provadéni méreni a kontroly tlaku.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Provedte pfipojeni k plynovodu pomoci pruzné nerezové ocelové hadice,
kterd spliiuje pozadavky UNI (obr. 3.5).
Tato prace musi byt provedena odbornou montazni firmou !
Plynovy ventil s fidici
Obr. 3.5 automatikou

PFipojeni k plynovodu
12" ohebna ocelova hadice

12" kulovy uzaviraci
kohout

POZNAMKA: véechny dodavané infrazarice se testuji a kalibruji na spravny

provozni pretlak.

DULEZITE: potrubi pFivadéjici plyn musi byt umisténo ve vzdalenosti
alespoin 1 m od plynovych vyfukovych splodin infrazafice a nesmi byt

vystaveno pFimému salani od infrazarice.

DULEZITE: multifunkéni jednotka je dodavana v odpojeném stavu od
infrazafice. Jakmile vybalite zaFizeni z obalu, Fidte se pFipojenymi

pokyny pro instalaci jednotky.

WWW.papp.eu
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Kontrola pred
spusténim
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3.7 POKYNY PRI MONTAZI VENTILU “NORDGAS"”
(POUZE PRO MODELY S MULTI-FUNKCNi RIDiCI AUTOMATIKOU)

PFi instalaci sestavy “plynovy ventil - fidici automatika” se fidte nasledujicimi
pokyny.

UPOZORNENI: Montaz musi byt provedena pouze odbornou montazni
firmou. Tato prace musi byt provedena pied pFipojenim zarizeni ke
zdroji el. Proudu a k plynovodu.

POSTUP MONTAZE:

Vyjméte Fidici automatiku a infrazafri¢ z obalu (likvidace obalu viz pokyny
v kapitole 4.6).

UPOZORNENI: Neodnimejte prudce kryt z ventilu anebo z pFipojky
drzaku trysky.

» Pripojte ventil k drzaku trysky za pouziti previecné matice. Poté utahnéte
prevle¢nou matici pomoci dvou kli¢h tak, abyste nevyvijeli tlak na ostatni
komponenty.

«  Pripojte kabel uzeméni (zlutozeleny vodic) k pfipravené svorce (oznacena
specialnim symbolem) na ¢elnim krytu zafic¢e. Utahnéte matici.

« Pripojte koncovky elektrod (pfipojeni je jednorazové, jelikoz FASTON
kontakty se zdeformuiji).

» V pfipadé nutnosti chrante koncovky pripojeni silikonovou cepickou
dodanou s c¢elnim krytem.

PFi pripojovani k elektrické siti a zdroji plynu se fidte pokyny uvedenymi
v této pfirucce.

DULEZITE: pFi spusténi provéfte tésnost prevlieéné matice v blizkosti
kuzelové spojky.

Pripojeni zemniciho
kabelu k ventilu Sroubem
a matkou M4

_____

\ PFipojeni zeméni k
infrazarici
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Konektor pro elektrické
pfipojeni, modely

INDUSTRY HE,

INDUSTRY ECO a CULTO
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PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI
(POUZE PRO MODELY S MULTI-FUNKCNI AUTOMATIKOU)

Infrazafic musi byt napdjen ze sité 230V/50Hz. Automatika plamene
zabudovana na plynovém ventilu je vybavena zasuvko-vidlicovym spojem
s bezpe¢nostnim hackem (obr. 3.6). Do obvodu od infrazafice zaradte
dvoupolovy vypina¢ pro zapnuti a vypnuti, aby jednotka mohla byt odpojena
od elektrické sité. Pro dimenzovani elektrického napajeni pouzijte tuto
prirucku nebo informaci na identifikacnim Stitku jednotky.

V kazdém ptipadé pouzijte kabel s prirezem vodi¢e minimainé 4x1,5 mm?.
Schémata elektrického zapojeni jsou uvedena na nasledujicich stranach (obr.
3.8, 3.9 a 3.10) tohoto manualu. Dodany elektricky svazek je typicky
vicevodi¢ovy kabel odolny vysoké teploté (kabel s izolaci ze siliconové smési),
ktery vydrzi teploty az do maxima 230°C. Kdyz bude potifeba nahradit tento
kabel, pak je k dispozici pouze v nasich autorizovanych servisnich centrech
nebo u firmy CARLIEUKLIMA.

Pro provedeni elektrického zapojeni odpojte zasuvku a odsSroubuijte jeji kryt.
Pripojte 4-pdlovy kabel podle oznaceni na koncovkach zasuvky, a to
konkrétné:

T1: ovlddaci vodic; L1: fazovy vodic; N: nulovy vodic; @: zemnici vodic

DULEZITE: pro spravny provoz infrazari¢e je nezbytné respektovat
fazovou/nulovou polaritu sité podle toho, co je uvedeno na zdrojovém
konektoru .

Pro fadny chod zafi¢e a rovnéz pro bezpecnost uZivatele je taktéz nezbytné
aby byl zdrojovy systém vybaven Gcinnym uzemnénim, a to podle platnych
narizeni. Za Zzadnych okolnosti nepouzivejte trubky pfipojeni plynu jako
uzemnéni infrazafice.

V pfipadé zamény zemniciho kabelu tento musi byt o 2 centimetry
delsi nez ostatni kabely.

Tato prace musi byt provedena Fadné kvalifikovanou a autorizovanou
firmou !

Misto nastaveni
pretlaku na trysce

\ Konektor pro

elektrické pripojeni
s bezpecnostni
klipsnou
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Obr 3.7b
Hodnota tlaku na trysku

Obr 3.7c
Hodnota dodavaného tlaku
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Chcete-li zménit nastavenou
hodnotu, povolte kontrolni Sroub
tlaku na trysku

Chcete-li povolit nastavenou
hodnotu, povolte kontrolni Sroub
vstupu plynu
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Obr. 3.8
Elektroschéma pro jednotlivy hofak
s ventilem a Fidici automatikou Nordgas
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Obr. 3.9

Svétlé infrazarice

Elektroschéma pro dvojity horak

s ventilem a Fidici automatikou Nordgas

EUCERAMIC
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Obr 3.10

Schéma el. zapojeni kabell
infrazafice s Fidici automatikou
a plynovym ventilem Nordgas.

NAPAJENI
230V
L H
POJISTKA
oA JT_ PROVOZ/
VYLUKA
Izolovany
6-PIN
samci 3l Izolovany
konektor 6-PIN
samici
L konektor
JISKRENI
1 1

R

u PROVOZ/
y VYLUKA
= | L

\, HI-NiZKA TEPLOTA

SNIMANI
PLAMENE

RT = POKOJOVY TERMOSTAT

PS = TLAKOVY SPINAC

_'| TR TR e
C|9B7654321_

41 Verze 0912 ®m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL wWww.papp.eu



EUCERAMIC

®
K s Svétlé infrazarice

Obr. 3.11
Priklad elektrického
10|11 |12

zapojeni termostatu
L] [=]

s jednim vystupem

PTC

TERMOSTAT s 1 vystupem

-l

|13| |15| |1

Pouzit

Zdroj napajeni

ELEKTRICKA INSTALACE MUSI BYT PROVEDENA PODLE
PLATNYCH NARODNICH NEBO EVROPSKYCH NOREM.

V TOMTO OKAMZIKU MUZETE POVAZOVAT
INSTALACI INFRAZARICE ZA KOMPLETNI!

WWW.papp.eu
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4. SPUSTENI SYSTEMU, PROVOZ A UDRZBA

Spusténi, instalace a veSkeré modifikace nebo udrzba plynového systému at
je umistény uvnitf budovy nebo venku, musi byt provadén firmou, ktera je
zaskolena a autorizovadna spolecnosti PaPP, spol. s r.o. pro provadéni
tohoto druhu praci. Spolecnost, ktera provadi instalaci musi pfi zapoceti praci
informovat kompetentni Ufady a rozvodnu plynu.

Spolecnost, ktera provadi instalaci musi rovnéz vydat osvédceni o vyhovéni
spolu s osvéd&enim pro pouZity materidl (dle pozadavku platnych predpist).

SPUSTENI SYSTEMU

Spusténi systému se provadi dle nasledujicich krokd:

«  Od mistni rozvodny plynu si vyzadejte nasledujici informace:
o typ plynu
o vyhrevnost v kWh/m?3
o maximalni obsah CO; ve splodinach
o tlak plynu

- provéFeni odvétracich otvor( v souladu s normou EN13410:2003

« provérte, ze hlavni plynové vedeni nema ztrdty a ze je spravné
vypocteno;

« ovérte si, ze tlak dodavaného paliva a typ plynu jsou v souladu s tim, co
je uvedeno na identifika¢nim Stitku (doporuc¢eny max. provozni tlak je
50 mbar);

« provérte spravné monitorovani multi-funkéni sestavy plynového
ventilu/Fidici automatiky plamene (pouze u modelu vybaveného timto
zafizenim);

« zkontrolujte, zda je elektrickd sit sprdvné vypoctena, zda byla dodrZena
polarita fazového/nulového vodice a zda je zapojen uzemnovaci
kabel;

«  zkontrolujte, zda jsou spradvné& upevnény konzoly infrazafi¢h a zda Srouby
jsou dobre utazeny.

Salavé infrazarice EUCERAMIC jsou vyrobcem predem nastaveny podle
vykonu poZadovaného zakaznikem a tento je uveden na vyrobnim stitku.
Toto predbézné nastaveni se provadi béhem vyrobniho procesu s tlakem
plynu proti sméru ventilu, jiz nadefinovanym na 20 mbar pro hofdky na
zemni plyn a na 37 mbar pro horfaky na Propan/Butan. TudiZ béhem instalace
salavych infrazaFicd EUCERAMIC nepozadujte zadnou jinou kalibraci. Nicméné
opét prfipomindme povinnost, ze operace pro spusténi, fadnou udrzbu a
mimoradnou udrzbu smi provadét pouze kvalifikovana a autorizovana
organizace tak, aby byly splnény poZadavky mistnich platnych predpisd.

Systém musi uvést do provozu pouze kvalifikovany autorizovany technik.

Povinné musi byt vydan dokument s prohlasenim o tom, Ze prace byly fadné
provedeny.

Vizudlné zkontrolujte slozeni a upevnéni infrazafice, electrické pripojeni a
zkontrolujte tésnost plynového pripojeni.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Zkontrolujte verzi infrazafiCe (Zemni plyn / Propan) a vykon uvedeny na
identifikaCnim stitku infrazafiCe (viz obr. 3.1.). Sefizeni infrazafiCe se
provadi v tovarné na zdakladé pozadovaného modelu a typu plynu. Musi se
pred spusténim zkontrolovat nastaveni. Tabulky 4.1, 4.2, a 4.3 ukazuji
pfiblizné hodnoty kalibrace pro kazdy model a pro kazdy typ plynu. Pokud
bude nezbytné vyménit trysku, fidte se Casti 4.4.1 této prirucky (Udrzba -
vymeéna trysky).

Euceramic s plynovym ventilem NORDGAS

Horak infrazarice pracuje s relativné vyssim tlakem plynu na trysku. V tomto
pripadé nastaveni bude provedeno jen regulacnim Sroubem na plynovém
ventilu. Ponechte P1 a P2 serizovaC v maximalni poloze.

Konecné nastaveni
horakového tlaku

Tab. 4.1 Priblizné seFizovaci hodnoty pro modely INDUSTRY

Rada INDUSTRY (Modely HE a ECO

Pocet Desticek 4 6 10 12 16 24 32 4 6
Tepelny Vykon® kW 8,1 12,1 19,0 22,7 30,1 45,4 60,2 8,1 12,1
Tepelny Vykon kW 7,3 10,9 17,1 20,4 27,1 40,5 54,2 7,3 10,9
@ Trysky ZP-G20 mm 2,1 2,4 3,1 3,5 4,0 2x35 2x38 21 2,4
Pfipojovaci Tlak ZP-G20 mbar 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tlak na Trysku ZP-G20 mbar 17 17 17 17 17 17 17 17 17
Spotfeba Plynu ZP-G20 m3/h 0,77 1,15 1,81 2,16 2,87 4,29 5,74 0,77 1,15
@ Trysky Butan/Propan G30/G31 mm 1,4 1,6 2,1 2,3 2,6 2x23 2x26 1,4 1,6
PFipoj. Tlak But/Prop G30/G31 mbar  29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37 29/37
Tlak na Trysku Butan-G30 mbar 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7 27,7
Tlak na Trysku Propan-G31 mbar 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7 35,7
Spotfeba Plynu Butan-G30 kg/h 0,59 0,89 1,39 1,66 2,2 3,3 4,41 0,59 0,89
Spotfeba Plynu Propan-G31 kg/h 0,58 0,86 1,35 1,62 2,14 3,23 4,28 0,58 0,86

3 Hs ,v souladu s EN 437
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Tab 4.2 P¥iblizné sefizovaci hodnoty pro modely CULTO

Rada CULTO

Pocet Desticek 4 6 10 12
Tepelny Vykon* kw 8,1 12,1 19,0 22,7
Tepelny Vykon kw 7,3 10,9 17,1 20,4
@ Trysky ZP-G20 mm 2,1 2,4 3,1 3,5
PFipojovaci Tlak ZP-G20 mbar 20 20 20 20
Tlak na Trysku ZP-G20 mbar 17 17 17 17
Spotieba Plynu ZP-G20 m3/h 0,77 1,15 1,81 2,16
@ Trysky Butan/Propan G30/G31 mm 1,4 1,6 2,1 2,3
Pfipoj. Tlak But/Prop G30/G31 mbar 29/37 29/37 29/37 29/37
Tlak na Trysku Butan-G30 mbar 27,7 27,7 27,7 27,7
Tlak na Trysku Propan-G31 mbar 35,7 35,7 35,7 35,7
Spotfeba Plynu Butan-G30 kg/h 0,59 0,89 1,39 1,66
Spotfeba Plynu Propan-G31 kg/h 0,58 0,86 1,35 1,62

Zapojte jednotku do elektfiny zapojenim zastrécky do zasuvky infrazarice jak
uvedeno na obr. 3.5 (6-pdlovy konetor).

Pro spusténi hordku je nezbytné nastavit pokojovy termostat tak, aby vyslal
aktivacni signal k infrazarici (faze je ptivedena k infrazari pomoci kontaktu
pokojového termostatu, ktery je normalné sepnuty).

Zkontrolujte, zda nuldk je stejného potencialu jako nuldk pouzity u pfipadného
fidiciho panelu.

Zkontrolujte zapojeni mezi infrazaFicem a kontrolnim panelem.
Nespravné zapojeni milzZe nenapravitelné poskodit Fidici
automatiku plamene !!!

4 Hs, v souladu s EN 437
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Obr. 4.1
Sefizeni tlaku na
ventilu Nordgas
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SERIZENI TLAKU PLYNU

SefFizeni provozniho tlaku pro modely INDUSTRY a CULTO s Fidici
automatikou plamene Nordgas

« Sefidte velikost prltoku za pouziti regulaéniho &roubu (&erveny
Sroub), nastavte Sipku na 11 hodin.

« OdSroubujte kontrolni Sroub (P.Out) na plyn. ventilu od trysky a
pripojte vodni nebo digitalni méridlo;

« Odstrante krytku, ktera blokuje pristup k regula¢nimu Sroubu (Reg)
tlakového regulatoru a ovladejte ho jak je vidét na obr. 4.1 dokud
nedosahnete tlaku, ktery je specifikovan na identifikacnim stitku;

« Odpojte méridlo a zajistéte kontrolni Sroub (P.Out);

« Opét zakryjte regulacni Sroub cCepickou (Reg) a zajistéte vhodnou
plombou;

« Pripojenim méridla k odbérnému bodu oznac¢enému (P.In), je mozné
zmeérit vstupni tlak ventilu. (MAX 50 mbar)

Odstaveni infrazarice se provadi odpojenim od elektrické energie !

Verze 0912
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PROCEDURA NASTAVENI

Jednostupnova verze musi byt nastavena nasledovné dle hodnot zobrazenych ve sloupci “Tlak na
trysce” v tabulce 4.4.

Obrazek 4.1a
Sefizovac pro elektronické nastaveni:
HI-PIny vykon (P2 sefizovac)

Sefizovaé je umistény uvnitf krytu
fidici automatiky v plosném spoji. Za
Ucelem jejich nastaveni, vlozte opatrné
Sroubovdk do otvoru oznaceného
éervenymi Sipkami, najdéte Stérbinu a
otacejte Sroubem.

Celkové otoceni sefizovace = 270°

P2 Serizovac

Elektronické nastaveni tlaku
HI-Piny vykon, obvykle neni

nutné u svétlych infrazari¢d
EUCERAMIC

Hotdky EUCERAMIC jsou pfedem nastaveny od vyrobce CARLIEUKLIMA podle rliznych modeld.

V pfipadé servisu nebo nastaveni tlaku na trysce, postupujte nasledovné:

Poznamka:
Vyrobce CARLIEUKLIMA poskytuje vSechny Fidici automatiky se sefizovaci P1 a P2 nastavenymi

z vyroby na maximalni hodnotu.

Chcete-li ukoncit nastaveni hofdku, je nutné pouzit Sroub sefizeni ventilu (viz. obrazek 4.3), odpovidajici
hodnoty nastaveni jsou podle toho, jak jsou uvedeny v tabulce 4.4.

Konecné sefizeni
tlaku horaks

P2 nastaveni seFizovace

V pozici MAX, otocCte sefizovacem
P2 proti sméru hodinovych ruci¢ek
o cca 20°

UPOZORNENI:
aby infrazafFi¢ pracoval spravné, musi byt pouzita fidici automatika NORDGAS se zapalovacimi

elektrodami o velikosti odporu 1kQ.
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SefFizeni provozniho tlaku pro modely INDUSTRY M

Dle obr. 4.2, pripojte digitalni méridlo k méFicimu bodu tlaku (P.Out) na
potrubi od trysky;

« Odstrante sefizovaci krytku (R.Stab), ovladejte regulacni Sroub
dokud nedosahnete tlak uvedeny na identifikacnim Stitku.

« Odpojte méfidlo a uchytte kontrolni $roub (P.Out);

Ustavte na své misto sefizovaci krytku (Reg) a ustavte vhodnou

plombu;

Odstaveni infrazarice se provadi odpojenim plynu.

Obr. 4.2
Sefizeni tlaku ru¢nim

ovladanim

Rucni ventil

Piezozapalova¢

VAROVANI:

PO KAZDEM SERIZENI JE NEZBYTNE NOVE ZAPLOMBOVAT SERIZOVACI A
MERICi SROUBY!

BEZNY PROVOZNI TEST OVERI, ZE PLAMEN JE HOMOGENNE DODAVAN NA
KERAMICKE DESTICKY.
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Zapaleni modeld IND - M
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POPIS PROVOZU INFRAZARICU

Modely:
IND 7/4-1IND 10/6 - IND 18/10 - IND 22/12 - IND 29/16

InfrazariCe série INDUSTRY jsou vybaveny pojistkou ionizace plamene a
zdzehovym zafizenim, instalovanym na plynovém elektromagnetickém
ventilu. Tyto infrazafice se =zapinaji pomoci dvoupdlovych spinac&d
umisténych na ovladacim panelu. Obvod se aktivuje tak, ze napéti je
privedeno do Fidici automatiky.

Prostfednictvim zazehového systému vznika jiskra a soucCasné se otevira
elekromagneticky ventil. Horeni plamene je zaznamendno specidlnim
snimacem a ten vypne jiskru.

Doba zapaleni je pfiblizné 20 sekund. Jestlize béhem této doby plamen
nezacne horet, infrazari¢ se vypne. Pokazdé, kdyz se modul vypne musi byt
manudlné restartovan pomoci spinace pfivodu elektrického napéti, ktery
odpoji infrazafic na dobu 20 sekund. Po této dobé musi byt postup
nastartovani opakovan. Pokud se infrazafiC stale vypina, fidte se pokyny Casti
"Udrzba" této prirucky. Jednotka se vypina odpojenim od zdroje napéti pomoci
spinace umisténého na ovladacim panelu.

Modely:
INDM7/4 -INDM 10/6
Infrazafrice série INDUSTRY - M (rucni) jsou vybaveny rucné ovldadanym

zapalovacim systémem. K zapaleni infrazari¢e (obr. 4.3) postupujte nasledovné:
e Zmacknéte tlacitko plynového ventilu a podrzte jej stlacené

e Soucasné zmacknéte tlacitko piezozapalovace a podrzte jej dokud nenastane
horeni

e Drzte tlacitko ventilu zmacknuté po dobu asi 10 s nebo v kazdém pripadé
dokud se elektromagneticka ¢ast termospojky neaktivuje

Infrazaric se vypne jednoduchym odpojenim pfivodu plynu k infrazarici.
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Modely:
CU 7/4 -CU 10/6 - CU 22/12

Infrazafice série CULTO jsou vybaveny pojistkou ionizace plamene a
zdzehovym zarizenim, instalovanym na plynovém elektromagnetickém
ventilu, které pracuje pfi napéti 230V/50Hz. Tyto infrazafice se zapinaji
pomoci dvoupdlovych spina¢l umist&nych na ovlddacim panelu. Obvod se
aktivuje tak, Ze do fidiciho systému je priveden elektricky proud, ktery
provéri, zda se zde vyskytuje vnéjsi zdroj plamene. V tomto pFipadé modul
neumozni aby se plynovy elektromagneticky ventil oteviel a tim zabrani
zazehu. Okamzité po této kontrole prostfednictvim zazehové systému vznikne
jiskra a soucasné se elektromagneticky ventil otevie. Zazeh plamene
zaznamenany specialnim snimacem zastavi jiskfeni. Pokud béhem 20 sekund
nezacne ohen horet, infrazari¢ se nespusti. Pokazdé kdyz modul zhasne, musi
byt ru¢né restartovan pomoci spinace privodu elektrického proudu, ktery odpoji
infrazafiC po dobu 20 sekund. Po této dobé musi byt postup zazehnuti
zopakovan. Pokud se infrazafi¢ stale vypina, fidte se pokyny ¢asti "Udrzba"
této prirucky. Jednotka se vypina odpojenim od zdroje napéti pomoci spinace
umisténého na ovladacim panelu.

U modell s automatickym z&zehem je mozné pouzit termostat pro Fizeni teploty v
mistnosti.

Modely :

INDHE44/12+12 - IND HE 58/16+16 - IND ECO 44/12+12 - IND ECO
58/16+16

Série INDUSTRY je sloZena z dvojitého hofaku infrazafi¢e. Hofaky muiZou byt
individudlng ovladdany (s vyuzitim dvou ventild s 2° stupfiovym fizenim
podobajici se (s vyuzitim jediného ventilu). Zafizeni je dvojiho typu:

1. Instalace 2 ventild, kazdy z t&chto ventild ovldda pFisludnou zapalovaci a
snimaci elektrodu. V tomto pfipadé infrazafi¢ mize pracovat na 50%
vykon (jedno-hofdkovy provoz) nebo na plny vykon (dvou-horakovy
provoz).

2. Instalace 1 ventilu zapojeného ke 2 elektroddm, prvni elektroda s funkci
zapaleni a druha elektroda ke snimani plamene.

DULEZITE: v pripadé instalace 2 ventilti (bod 2) je zdsadné dalezité
sledovat dalsi informace!

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu



P

51

Il S\§

)

®
‘ ‘ spol. s r.0.

4.4.

Verze 0912

Svétlé infrazarice EUCERAMIC

UPOZORNENI: po instalaci a natodeni infrazafri¢e je nutné pouzit
elektrodu na nizsim dilu zafizeni k zapaleni (1) a druhou umisténou
na hornim dilu (nad zapalovaci elektrodou) jako snimaci elektrodu

(2) ke snimani plamene.

UPOZORNENI: porusenim shora uvedenych instrukci maze byt
zplsobeno zastaveni infrazafice vlivem sSpatného startu hofakid. K
vyresSeni této situace zaménte zapalovaci elektrodu se snimaci

elektrodou.

UDRZBA INFRAZARICU EUCERAMIC

Infrazafice EUCERAMIC bézné nevyzaduji zadnou specidlni Udrzbu. Nicméné
nékolik jednoduchych Ukond pomuze zajistit lepi vykon a del§i Zivotnost.
Pokud je jednotka instalovana v prasném prostredi, po urlité dobé se

doporucuje vycistit keramické desticky profouknutim stlacéenym vzduchem o
nizkém tlaku.  Pokud je infrazafi¢ pravé v provozu, nez jej zalnete Cistit,
vypnéte jej a Cekejte az se zchladi. Doporucuje se alespor jednou za rok pred
topnou sezonou vycistit keramické desticky, zkontrolovat vSechna pripojeni
elektfiny a plynu a provést celkovou kontrolu vdech komponent( infrazafice.

UPOZORNENI: Tento druh prace musi byt proveden autorizovanou
organizaci.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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Vyména trysky
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Svétlé infrazarice EUCERAMIC

Veskeré prace provadéné béhem zarucéni doby musi byt provadény pod
dohledem autorizované osoby

Opomenuti oznamit provadéni jakéhokoliv druhu praci provedenych
na systému béhem zaruéni doby bude diivodem pro neuznani zaruky.

PRED PROVADENIM JAKEKOLIV UDRZBARENSKE PRACE SE UJISTETE,
ZE BYL ZASTAVEN PRIVOD PLYNU A VYPNUT PRIVOD EL. PROUDU !

Verze 0912

4.4.1 VYMENA TRYSKY

Pokud by bylo potfeba zménit dodavany plyn na ktery je infrazari¢ nastaven,
pak je nezbytné pozadat spoleCnost PaPP, spol. s r.o.. o zaslani vyménné
sady a pritom uvést model infrazafice, vyrobni &islo a novy typ plynu.
Vymeénu musi provést autorizovana servisni organizace v souladu s platnymi
normami.

e Odpojte privod elektrického proudu do jednotky vypnutim hlavniho
vypinace a uzavrete uzaviraci kohout paliva (1);

e Pokud je to nezbytné, odsroubujte také pruznou hadici od sestavy ventilu

(2);

e Odsroubujte tfi upevinovaci Srouby (3) od clonky zafizeni plynu (4),
abyste jej mohli odpojit od infrazarice;

e Za pouziti klice na matice o velikosti 13, odsSroubujte trysku (5);

¢ Nainstalujte vhodnou trysku pro odpovidajici typ plynu, ktery bude
pouzit, k utazeni pouzijte stejného klice jako v predchozim kroku;

e Smontujte (4) zase do plvodniho stavu a provadéjte vyse uvedené kroky
v opacném poradi.

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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VAROVANI!!

Po kazdém novém sefizenim musi byt veskeré dily pro sefizeni
(Srouby pro serizeni tlaku plynu na sestavé ventilu) zaplombovany.

11/ S\S

P

Po zméné typu plynu musi byt nalepen stitek, ktery je pFilozen v sadé pro

vyménu. Tento stitek vydava vylucné vyrobce.

WWW.papp.eu
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4.4.2 VYMENA KATALYTICKYCH DESTICEK
« Odpojte privod elektrického proudu do jednotky vypnutim hlavniho

vypinace a uzavrete uzaviraci kohout paliva,
« Demontujte spalinovy rozvadéc a prislusné rozpérky,
« Odstrante upinaci svorky (1) pfi pouziti klesti a odstrante profily (2), které
podpiraji poskozenou keramickou desticku,
« Demontujte poskozenou desticku (3),
«  Ocdistéte pladst, aby novéd kalalytickd desti¢ka spravné dosedla.
VAROVANI:
Mezi plastém a keramickymi destickami musi byt ploché tésnéni (4),
které je odolné vysokym teplotam.
Ve vétsiné pripadd je toto ploché tésnéni zni¢eno kdyz se vyménuje
stara desticka. Ploché tésnéni (4) musi byt bezpodminec¢né vyménéno.
e Smontujte sestavu zase do plvodniho stavu a provedte vy$e uvedené
kroky v opacném poradi.
,\h‘/ Rozpérky
\
Spalinovy rozvadéc ’
Obr. 4.6 .

Vymeéna katalytickych
desticek

Opérné profily
keramickych desticek (2)

Poskozena desticka (3)

=

Ploché tésnéni (4)
Upinaci svorka (1)
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4.4.3 VYHLEDAVANI A ODSTRANOVANI ZAVAD

Nasledujici body jsou navodem na vyhledavani a odstrafovani zavad, které se
mohou vyskytnout béhem spousténi a Udrzby infrazarice EUCERAMIC.

Pro dalsi informace a provadéni fadné/mimoradné udrzby pozadejte
kvalifikovany servis nebo kontaktujte technické servisni stfedisko.

VAROVANI: Pred zapocetim Udrzby se ujistéte, Ze byl zastaven pFivod plynu
a elektriny a ze jednotka vychladla.

INFRAZARIC NELZE SPUSTIT

Preruseni v elektrickém napéti
»  Provérte zkousecCkou napéti (230V na svorkach L1 - N)

Mozné priciny:

e Privod el. proudu do infrazarice je prerusen.

e  Pokojovy termostat nespind (kontakt zUstdva rozepnuty).

e Pokojovy termostat pracuje v automatickém rezimu a nebyl Fadné
naprogramovan.

e Pokojovy termostat neméri teplotu (snimac neni pFipojen nebo je
zavadny).

e Rozdil mezi pokojovou teplotou a nastavenou teplotou neni dostatecné
velky pro provedeni aktivace (naprogramovany At je pfFilis velky).

*  Provéfte elektrickou funkci pokojoveého termostatu (vystupni kontakt).

e Ridici automatika plamene je zavadna.

e  Provedte elektrickou kontrolu sestavy ventilu (civky).

INFRAZARIC SE ROZBEHNE, ALE ZAZEHOVA ELEKTRODA DALE
JISKRI, TAK SE VYPNE

MéFici elektroda je prilis vzdalena od povrchu keramickych desticek

Provérte, Ze méfici elektroda je asi 10 mm od salavého povrchu
Zkontrolujte polaritu (faze / neutral) a pfipojeni k zemi

«  Ridici automatika plamene je zavadna

. Zkontrolovat pfipojeni kabeld od elektrod do Fidici automatiky

m EUCERAMIC: TECHNICKY MANUAL WWW.papp.eu
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~?  HORAK (POVRCH KERAMICKYCH DESTICEK) ZAPALUJE POUZE CASTECNE

Nedostatecny priatok plynu

Zkontrolujte, ze plynové potrubi sité ma dostate¢ny pritok (sectéte viechny
spotrebiCe pFipojené k plynové siti)

Zkontrolujte dynamicky tlak plynu (minimalni tlaky jsou uvedeny v této
priruc¢ce a na identifikacnim stitku infrazarice)

Zkontrolujte sefizeni plynového ventilu (tlak na trysku)

Typ plynu : Zemni plyn
PoZadovany tlak sité (dynamicky): G20 - 20 mbar

Typ plynu: Propan
Pozadovany tlak sité (dynamicky): G31 - 37 mbar

Typ plynu: Butan
Pozadovany tlak sité (dynamicky): G30 - 29 mbar

ZPETNE SLEHANI PLAMENE (POVRCH KERAMICKYCH DESTICEK) V
HORAKU

Vstupni tlak na trysku je pFilis vysoky
Zkontrolujte, zda je tlak plynu spravny (viz pfiru¢ka nebo stitek s udaji)

&

HoFak nebo katalytické desticky jsou Spinavé

Jakmile hotak schladne, profouknéte keramické desticky nizkotlakym proudem
vzduchu, c&imz procistite mikroskopické otvory. Poté vycistéte cely horak.
Provérte, ze tlak plynu je spravny (viz prirucka nebo stitek s Udaji)

}‘\“"'1‘4
3 £ Katalytické desticky jsou popraskané
Desticky vymérite
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ZAPALOVACI ELEKTRODA NEJISKRI

—-?

.\“"'4,
ke
=2\ A Nespravna vzdalenost mezi koncem elektrody a uzemnénou casti
Nastavte vzdalenost mezi zemi a elektrodou tak, aby byla asi 3-4 mm
}‘\“"'1‘4
2\ A Zavadné elektrické vedeni

Zkontrolujte zapojeni mezi fidici automatikou plamene a elektrodou
Vadna Fidici automatika

Vyboj nenastane na konci elektrody, ale v jiném bodé po délce

3\ K elektrody
Elektrodu vyménte, protoze keramika radné neizoluje

~
ELEKTROMAGNETICKY VENTIL OTEVIRA, ELEKTRODA JISKRI, ALE
INFRAZARIC NEZAPALI

) Zavzdusnéni plynového potrubi
£ Odvzdusnéte plynové vedeni a potom zopakujte postup pro zapaleni. Mezi

;‘ =
jednim pokusem o zapdleni a dalsim pokusem pockejte alespon 20
sekund, aby se mohl plyn nahromadit uvnitf smésovaci komory.

My Plyn neni dodavan L

2\ K Provérte, Ze vSechny uzaviraci kohouty plynu jsou OTEVRENE. Zkontrolujte

privod dodavky plynu. (Iahev s propanem a redukéni ventil).
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4.4.4 MODIFIKACE POZADOVANE PRI ZMENE TYPU PLYNU

PFi zméné typu plynu sdlavého infrazafice EUCERAMIC je nezbytné se fidit
pokyny uvedenymi nize .

Vymeénované dily: tryska
Vyménte ji (viz kapitola 4.4.1.) na zakladé pozadovaného instalovaného
vykonu (viz. tabulka 4.1 a 4.2)

SefFizeni tlaku na trysku
Sefidte tlak na trysce na zakladé instalovaného vykonu a podle pokynd
uvedenych v této pfirucce (viz. tabulka 4.1 a 4.2)

VAROVANI!!

Po kazdém novém sefizenim musi byt veskeré dily pro serizeni
(Srouby pro sefizeni tlaku plynu na sestavé ventilu) zaplombovany.

Po zméné typu plynu musi byt nalepen stitek, ktery je prilozen v sadé pro
vyménu. Tento stitek vydava vylucné vyrobce.

4.4.5 ROCNI PROHLIDKA

Svétlé infrazariCe jsou zafizeni typu A. Vzhledem k absenci koufovodu s
vyfukovymi plyny, neni mozné provést analyzu spalin a méreni pfi instalaci
spalovaciho vykonu.

VAROVANI

Infrazari¢ vydava emise spalovani v mistnostech, kde je pouzivan (typ
zarizeni A). Je proto nutné zajistit vétrani mistnosti, kde je infrazaric
nainstalovan vytvorenim vlastnich otvorl (viz. kap. 3.3.1 tohoto manualu).
Pfivod vzduchu na obvodové zdi anebo instalaci systému nuceného vétrani,
jak je stanoveno ve standardu EN 13410:2003.
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4.5 VSEOBECNE PODMINKY ZARUKY

1 Dovozce poskytuje zaruku na infrazafice = EUCERAMIC instalované
autorizovanou spole¢nosti po dobu 24 (dvacet &tyfi) mésicG od data
prvniho zazehnuti a vyplnéni formulafe prvniho spusténi.

Platnost zaruky je podminéna provadénim rocni prohlidky autorizovanym
technickym servisnim stfediskem a nasledné vyplnénim formulare o rocni
prohlidce. Ro¢ni prohlidku hradi koncovy uzivatel.

2 Zaruéni |hita nezahrnuje materidl dodany tfetimi stranami. Na tento
material se vztahuje zaruka poskytnuta pfisluSnym dodavatelem.

3 Zaruka se vyslovné vztahuje na bezplatné dodani t&ch dil, které vykazuji
zavady vyrobni nebo Femeslného zpracovani.

4 Zaruka okamzité zanikd, jestlize bylo do systému neodborné zasahovano,
byl demontovan nebo modifikovan bez predchazejici autorizace dovozcem.
Jestlize nebude faktura uhrazena do smluveného data splatnosti, pak od
té doby jiz nebude zaruka 24dnym zplsobem platna.

5 Zaruka také nepokryvad problémy zplsobené nedbalosti, nespravnou
kalibraci, Spatnym zachazenim nebo udalostmi, které jsou nepredvidané a
v zadném pripadé se nedaji pricitat Spatnému zpracovani nebo zavadnému
materidlu. Zaruka se také nevztahuje na problémy vzniklé kvdali
demontazi nebo modifikacim bez predchazejici autorizace dovozcem.
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4.6 NAKLADANI S OBALY, SKLADOVANI, LIKVIDACE

NAKLADANI S OBALY

Obaly, ve kterych jsou dodavany infrazafice EUCERAMIC splfiuji pravni normy
a mohou byt zlikvidovany v souladu s platnymi pravnimi normami.
Obaly se skladaji z nasledujicich materiald: lepenka, lehéeny polystyren, nylon.

SKLADOVANI

Pokud bude nezbytné skladovat infrazari¢ po delSi dobu, pak provedte
nasledujici:

Odpojte jednotku od elektrické sité
« Uzavrete kulovy uzavér dodavky plynu

« Odpojte jednotku od sité dodavky plynu

« Demontujte jednotku a uskladnéte infrazafi¢ v suché mistnosti kde je
chranén proti prachu.

LIKVIDACE

Pokud se rozhodnete jednotku jiz nepouzivat, pak se doporucuje:

« Demontujte veskeré elektrické dily a zlikvidujte je podle platnych predpisd.
« Hlinikové reflektory odvezte do specializovanych sbérnych center.
« Reflektory z nerezové oceli odvezte do specializovanych sbérnych center.

« Také keramické desticky odevzdejte do specializovaného sbérného centra.

+ Zbyvajici materidl mdze byt zlikvidovén jako Zelezny odpad ve vhodném
sbérném stredisku.

Veskeré vyse uvedené operace musi provadét kvalifikovani technici.
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UPOZORNENI PRO UZIVATELE

Manual je nedilnou soucasti vyrobku a musi byt dodan uzivateli souCasné s vyrobkem

Ctéte pozorné upozornéni obsazena v prirucce vztahujici se k bezpec¢né instalaci, uzivani a udrzbé

Prirucku peclivé uschovejte pro pozdéjsi pouziti

V pripadé Spatné funkce nebo poruchy zafizeni, odpojte ji od el. napéti, zastavte pfivod plynu, zdrzte se
jakychkoliv pokust o opravu nebo zasah od zafizeni

Bezprostfedné se obratte na autorizované servisni zastupce

Opravy spotrebiCe mohou byt provadény vyhradné autorizovanymi organizacem a za pouziti originalnich
nahradnich dild

Je vyloucCena jakakoliv smluvni odpovédnost vyrobce za Skody zplsobené nedodrzovanim navodu
k pouziti daného vyrobcem. Spatna instalace jednotek do nevhodného prostfedi a jejich uzivani v tomto
prostredi

a Qo aoaaaq

PREPRAVA INFRAZARICU

Infrazafic je z hlediska mozného poskozeni pfi manipulaci a dopravé viozen v obalu z PVC.
Skladovatelnost agregatll je nutnd v prostoru s teplotou -5°C a? +40°C a relativni vihkosti vzduchu 70%
bez pfitomnosti organickych par a plynQ.

ZARUKA, REKLAMACE

Pfesné znéni zaruky, zaruénich podminek a pokyn{ k reklamaci obsahuje zaruéni list, ktery je nedilnou
soucasti predavané spotrebitelské dokumentace spolu s osvédcenim o jakosti a kompletnosti. Opravy v
zaruéni dobé zajifuje vyrobce bud sdm nebo prostfednictvim svych smiluvnich partnerd, jejichz sit je
neustale rozsifovana. Pro platnost zaruky je podminéna:

1. Instalace podle platnych norem a vyhlasek

2. Instalace, uvedeni do provozu, uzivani a Gdrzba podle pozadavk{ deklarovanych vyrobcem

3. Neprovadét Upravy zafizeni

4. Veskeré zasahy do zafizeni provadét jen prostrednictvim autorizovanych servisnich organizaci

Pro spravny a dlouhotrvajici chod zaFizeni musi byt provedena jedenkrat rocné celkova
prohlidka a vycisténi zafFizeni, jinak nebude uplatnéna zarucni oprava 1!

DOKUMENTACE

Neopomenutelnou soucasti dodavky je spotrebitelska dokumentace dodavana spolu s ohfivacem v rozsahu:
- navod k obsluze a instalaci svétlych infrazari¢a

- zarucni list a prohlaseni o shodé

VYROBCE:

Carlieuklima SpA

Via Fossaluzza, 12

330 74 Fontanafredda / Pordenone, Italie
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SEZNAM SMLUVNICH SERVISNICH ORGANIZACI

SVETLYCH INFRAZARICU EUCERAMIC

Firma Adresa Telefon
SEGAZ s. r. o. 687 24 Uh. Ostroh 572 540 016
Novy Lan 763 602 749 662

p. Hudeclek

WwWWw.papp.eu
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<& CARLIEUKLIMA
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DECLARATION
The producer ! @CARLIE:UK_LIHQ
with heme base In ! Via Fossaluzza, 12 - 33074 FONTANAFREDDA (PN

Producer of the fellow specified radiant tube heaters

EUCERAMIC
IND HE 7/4 IND ECO 7/4 Cu7/4
IND HE 10/6 IND ECO 10/6 Cu 10/86
IND HE 14/8 IND ECO 14/8 Cu 14/8
IND HE 18/10 IND ECO 18/10 Cu 18/10
IND HE 22/12 IND ECO 22/12 Cu 22/12
IND HE 29/16 IND ECO 29/16
IND HE 44/12+12 IND ECO 44/12412
IND HE 58/16+16 IND ECO 58/16+18
INDHEM 7/4 IND ECOM7/4
IND HE M 10/6 IND ECO M 10/6

Declares that the aforesaid products have been produced
In according to the follew Indicated directives:

Directive on appliances burning gaseous fuels 90/396/EEC
European Morm for tests EN 419-1
Directive on Electromagneatic Compatibility 89/336/EEC
Directive on low tension 73/ 23 /EEC

European Norm for tests EN 50165
and they correspond with the product identified by the attached CE certificate.
Fontanafredda,05 October 2006 CARLIEUKLIMA SPA

P

CARLIEYKLIMA SPA - A FOSSALUZZA, 13 - 33074 FOMTANAFREDDA (P4, ITALY - TEL 434535311 - FAY (434.599720  E-MATL wfo@en-t sl s
s CR BRI A R - DO0, FISC, EISCARE BEC, THINLECE P O BERAS0EE - PRAT, P L6050+ - CAR, BOCIME L DDLOO0S0 EURG
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, Spol. s r.o.

Za Trati 1154

P.0. BOX 156
686 01 Uherské Hradisté

tel.: 00420 /572 /55 13 60

fax: 00420 /572 /55 11 56

e-mail: pappuh@pappuh.cz
www.pappuh.cz

EUCERAMIC



